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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1335/2014
ze dne 16. prosince 2014,

kterym se méni nafizeni (ES) & 2535/2001, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) & 12551999, pokud jde o dovozni rezim pro mléko a mlééné vyrobky a otevieni celnich kvot

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/ 2013 ze dne 17. prosince 2013, kter)’lm se stanovi
spolecna organizace trhi se zemédélskymi produkty a zru$uji nafizeni Rady (EHS) ¢ . 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (4, a zejména na ¢lanek 187 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1101/2014 (3 stanovi s aéinnosti od 1. ledna 2015 zmény v kédech KN
u mlé¢nych vyrobka kapitoly 4.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 2535/2001 (*) stanovi provadéci pravidla, pokud jde o dovozni rezim pro mléko a mlécné
vyrobky a otevfeni celnich kvét. Aby byly zohlednény zmény kédda KN u mléénych vyrobkd, je nutno aktuali-
zovat prilohy [, I a VIla uvedeného nafizeni.

(3) V¢l 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 2535/2001 se odkazuje na koédy KN, které se s i¢innosti od 1. ledna 2015 zrusuji.
Také piiloha Il (0o koncesich pro syry) Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o obchodu se zemédélskymi produkty (*), schvdlené rozhodnutim Rady a Komise 2002/309/ES, Euratom (°),
stanovi plnou liberalizaci dvoustranného obchodu se syry od roku 2007. Toto ustanoveni je tudiz zastaralé a je
tieba je zrusit.

(4)  Ustanoveni ¢l. 19a odst. 1 pism. c) a ¢l. 19a odst. 4 pism. c) tykajici se ¢asti 3 pfilohy VIla nafizeni (ES)
¢. 2535/2001 a ustanoveni ¢l. 20 odst. 1 pism. a) bodu ii) tykajici se ¢asti C piilohy II uvedeného nafizeni se
tykaji dovozni kvéty pro syry a preferen¢nich dovozi pfi uplatiovani Dohody o obchodu, rozvoji a spolupraci
mezi Evropskym spoleCenstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné strané a Jihoafrickou republikou na strané
druhé (%), schvalené rozhodnutim Rady 2004/441[ES (). V téchto ustanovenich se odkazuje na kédy KN, které se
s G¢innosti od 1. ledna 2015 zrusuji. Jelikoz piislusné kvétové obdobi a obdobi pro odstranéni dovoznich cel
vyprselo, je zdhodno tato ustanoveni zrusit.

(5)  Nafizeni (ES) ¢. 2535/2001 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(6)  Opatieni stanovend timto naffzenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spole¢nou organizaci zemédél-
skych trha,

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 2535/2001 se méni takto:

1) v ¢lanku 4 se zruSuje odstavec 2;

() Ur.veést.L 347,20.12.2013,s. 671.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1101/2014 ze dne 16. fjna 2014, kterym se ménf piiloha I nafizen{ Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni
a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (Ut vést. L 312, 31.10.2014, 5. 1).

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 2535/2001 ze dne 14. prosince 2001, kterym se stanov1}pr0vadec1 pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/1999,
ppkud jde o dovozni rezim pro mléko a mlé¢né vyrobky a otevieni celnich kvét (UF. vést. L 341, 22.12.2001, s. 29).

(*) Uf.vest.L114,30.4.2002,s.132.

() Rozhodnuti Rady a Komise 2002/309/ES tykajici se dohody o védeckotechnické spolupréci, ze dne 4. dubna 2002, o uzavieni sedmi
dohod se Svycarskou konfederaci (Ur. vést. L 114, 30.4.2002, s. 1).

() Uf.vést.L311,4.12.1999,s. 3.

(') Rozhodnuti Rady 2004/441]ES ze dne 26. dubna 2004 o uzavieni Dohody o obchodu, rozvoji a spolupraci mezi Evropskym spolecen-
stvim a jeho ¢lenskymi stéty na jedné strané a Jihoafrickou republikou na strané druhé (Ut vést. L 127, 29.4.2004, 5. 109).
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2) v énku 19a se zruSuje odst. 1 pism. ¢) a odst. 4 pism. c);
3) v ¢lanku 20 se zrusuje odst. 1 pism. a) bod ii);
4) priloha I se méni v souladu s pfilohou I tohoto nafizent;
5) piiloha II se méni takto:
a) Cast B se nahrazuje znénim piilohy II tohoto nafizens;
b) cast C se zrusuje;
6) piiloha Vlla se méni takto:
a) cast 3 se zrusuje;

b) ¢dst 4 se nahrazuje znénim pfilohy III tohoto nafizeni.
Cldnek 2
Toto naifzenf vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2015.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 16. prosince 2014.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I
Ptiloha I nafizeni (ES) ¢. 2535/2001 se méni takto:
1) Cést LA se nahrazuje timto:
LA
CELNI KVOTY NESPECIFIKOVANE PODLE ZEME PUVODU
3 Dovozni clo Pélrocni
kC‘s,lo Kéd KN Popis (1) (EUR/ Zeme Rocni kvota kvéta
voty 100 kg cisté ptvodu (v tundch) (v tundch)
hmotnosti)
09.4590 | 0402 10 19 Odstiedéné susené mléko 47,50 Vsechny 68 537 34 268,5
treti zemé
09.4599 | 0405 10 11 Mislo a jiné tuky a oleje 94,80 Vsechny 11 360 5 680
0405 10 19 ziskané z mléka treti zemé
0405 10 30 v ekvivalentu mdsla (*)
0405 10 50
0405 10 90
0405 90 10 (¥)
X
040590 90 (%) (*) 1 kg produktu = 1,22 kg
mésla
09.4591 | ex 0406 10 30 | Syr na pizzu, zmrazeny, 13,00 Vsechny 5 360 2 680
ex 0406 10 50 kra.'lje,rl)'f na kousky o hmotnosti tfeti zemé
nejvyse jeden gram,
ex 0406 10 80 | v nadobéch o ¢istém obsahu
nejméné 5 kg, o obsahu vody
nejméné 52 % hmotnostnich
a o obsahu tuku v susiné
nejméné 38 % hmotnostnich
09.4592 | ex 0406 30 10 | Taveny Ementdl 71,90 Vsechny 18 438 9 219
tieti zemé
0406 90 13 Emental 85,80
09.4593 | ex 0406 30 10 | Taveny Gruycre 71,90 Vsechny 5413 2706,5
treti zemé
0406 90 15 Gruyere, Sbrinz 85,80
09.4594 | 0406 90 01 (3 | Syry k dal§imu zpracovani 83,50 | Vsechny 20 007 10 003,5
treti zemé
09.4595 | 0406 90 21 Cedar 21,00 Vsechny 15 005 7 502,5
tieti zemé
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Dovozni clo

< , VS Palro¢ni
kCIS;10 Kéd KN Popis (1) (EUR/ | Zemé | Rocnikvéta |y /o
voty 100 kg cisté pvodu (v tundch) (v tundch)
hmotnosti) v tunac
09.4596 | ex 0406 10 30 | Cerstvé (nevyzrdlé nebo nena- | 92,60 Vsechny 19 525 97625
ex 0406 10 50 lo}iené)} syry, véetné §yr9vét}<o- 92,60 tiet{ zemé
vého syra, a tvaroh, jiné nez
ex 0406 10 80 S}}r na pizzu VA kvéty 106,40
¢. 09.4591
0406 20 00 Strouhané syry nebo praskové 94,10
syry
0406 30 31 Ostatni tavené syry, 69,00
jiné nez strouhané nebo
0406 30 39 | praskové: 71,90
0406 30 90 102,90
0406 40 10 Syry s modrou plisni a jiné 70,40
0406 40 50 syry obsahujici pliseni vytvo-
fenou pomoci Penicillium
0406 40 90 roqueforti
0406 90 17 Bergkise a Appenzell 85,80
0406 90 18 Fromage Fribourgeois, 75,50
Vacherin Mont d’Or a Téte de
Moine
0406 90 23 Eidam 75,50
0406 90 25 Tilsit 75,50
0406 90 29 Kashkaval 75,50
0406 90 32 Feta 75,50
0406 90 35 Kefalo-Tyri 75,50
0406 90 37 Finlandia 75,50
0406 90 39 Jarlsberg 75,50
0406 90 50 Syry ovéi nebo buvoli, 75,50
v nddobdach se slanym nélevem
nebo ve vacich z ovél nebo
kozi kize
ex 0406 90 63 | Pecorino 94,10
0406 90 69 Ostatni 94,10
0406 90 73 Provolone 75,50
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5 Dovozni clo Pélrocni
kCIS;10 Kéd KN Popis (1) (EUR/ | Zemé | Rocnikvéta |y /o
voty 100 kg cisté ptvodu (v tundch) (v tundch)
hmotnosti) v tunac
0406 90 74 Maasdam 75,50
ex 0406 90 75 | Caciocavallo 75,50
ex 0406 90 76 | Danbo, Fontal, Fynbo, Havarti, 75,50
Maribo, Samso
0406 90 78 Gouda 75,50
ex 0406 90 79 | Esrom, Italico, Kernhem, 75,50
Saint-Paulin
ex 0406 90 81 | Cheshire, Wensleydale, Lancas- 75,50
hire, Double Gloucester,
Blarney, Colby, Monterey
0406 90 82 Camembert 75,50
0406 90 84 Brie 75,50
0406 90 86 Ostatn{ syry o obsahu tuku 75,50
nepiesahujicim 40 % hmot-
nostnich a o obsahu vody
v latkdch neobsahujicich tuk
pievysujicim 47 % hmotnost-
nich, avsak nepfesahujicim
52 % hmotnostnich
0406 90 89 Ostatn{ syry o obsahu tuku 75,50
nepfesahujicim 40 % hmot-
nostnich a o obsahu vody
v latkdch neobsahujicich tuk
pievysujicim 52 % hmotnost-
nich, avsak nepfesahujicim
62 % hmotnostnich
0406 90 92 Ostatn{ syry o obsahu tuku 75,50
nepfesahujicim 40 % hmot-
nostnich a o obsahu vody
v latkdch neobsahujicich tuk
pievysujicim 62 % hmotnost-
nich, aviak nepfesahujicim
72 % hmotnostnich
0406 90 93 Ostatn{ syry o obsahu tuku 92,60
nepresahujicim 40 % hmot-
nostnich a o obsahu vody
v latkdch neobsahujicich tuk
plevysujicim 72 % hmotnost-
nich
0406 90 99 Ostatn{ syry o obsahu tuku 106,40

pfevysujicim 40 % hmotnost-
nich

(") Nehledé na pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury se popis produktu musi povazovat pouze za orientacni, jelikoz
ptisobnost preferencniho rezimu se v kontextu této pfilohy urcuje znénim kodd KN. Je-li pfed kédem KN uvedeno ,ex’, urCuje se
ptisobnost preferencniho rezimu soucasné podle kodu KN a piislusného popisu.

() Uvedené druhy syrt se povazuji za tavené, jestlize byly zpracovany na produkty polozky 0406 30 kombinované nomenklatury.
Pouziji se ¢lanky 291 az 300 nafizeni (EHS) ¢. 2454/93.
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2) Cist LI se nahrazuje timto:
WL
Celni kvéty podle pfilohy II dohody s Islandem schvilené rozhodnutim 2007/138/ES
Ro¢ni kvéta od 1. Cervence do 30. Eervna

(mnozstvi v tundch)

Cislo Pouzitelné Roéni Pilrocni
Vot Kéd KN Popis (*) do mnozstvi mnozstvi od
Y 1.1.2008
09.4205 | 0405 10 11 Ptirodni méslo Bez cla 350 175
0405 10 19
09.4206 | ex 0406 10 50 (**) | ,Skyr* Bez cla 380 190

() Nehledé na pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury se popis produktu povazuje pouze za orientaéni vzhledem k tomu,
7e pusobnost preferen¢niho rezimu se v kontextu této piflohy urcuje znénim kéda KN. Je-li pfed kddem KN uvedeno .ex’,
urcuje se plisobnost preferenéniho rezimu soucasné vzhledem k zdkladu kédu KN a odpovidajicimu popisu.

(**) Kod KN podléhd dpravé, ocekdva se potvrzeni zafazeni produktu.
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PRILOHA II
LB
PREFERENCNI DOVOZNI REZIM — TURECKO
Dovozni clo
Pofado- . . Zemé (EUR/100 kg cisté
vé Cislo K6d KN Popis (') ptvodu hmotnosti bez
jiného ukazatele)
1 0406 90 29 Kashkaval Turecko 67,19
2 0406 90 50 Syry ov¢i nebo buvoli, v nddobéch se slanym ndlevem Turecko 67,19
nebo ve vacich z ov¢i nebo kozi kiaze
3 ex 0406 90 86 | Tulum peyniri, ov¢i nebo buvoli, v samostatnych plasto- Turecko 67,19
ex 0406 90 89 V)’ld} obalf;?h’ nebo v obalech jiného druhu o obsahu
neptesahujicim 10 kg
ex 0406 90 92

(') Nehledé na pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury se popis produktu musi povazovat pouze za orientacni, jelikoZ ptsob-
nost preferen¢niho rezimu se v kontextu této piflohy urcuje znénim kodt KN. Je-li pred kddem KN uvedeno ,ex’, urcuje se ptisob-
nost preferen¢niho rezimu soucasné podle kddu KN a piislusného popisu.”

PRILOHA III

w4
CELNI KVOTY PODLE PROTOKOLU ¢&. 1 K ROZHODNUTI RADY PRIDRUZENI ES-TURECKO ¢. 1 /98

Rocni kvéta od

Dovozni clo

Cislo kvoty Kéd KN Popis () Zemé 1ledna do 31. pro- | 15p 100 kg cisté
ptvodu since hmotnosti)
(v tundch)
09.0243 | 0406 90 29 Kashkaval Turecko 2 300 0
0406 90 50 Syry ovéi nebo buvoli,

v nddobdch se slanym nédlevem
nebo ve vacich z ov¢i nebo kozi
kaze

ex 0406 90 86
ex 0406 90 89
ex 0406 90 92

Tulum peyniri, ovéi nebo buvoli,
v samostatnych plastovych
obalech nebo v obalech jiného
druhu o obsahu nepfesahujicim
10 kg

(') Nehledé na pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury se popis produktu musi povazovat pouze za orientacni, jelikoz
plisobnost preferenéniho rezimu se v kontextu této piflohy urcuje znénim kodt KN. Je-li pfed kddem KN uvedeno ,ex’, urcuje se
ptisobnost preferencniho rezimu souc¢asné podle kddu KN a piislusného popisu.”
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